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EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQ2

THZ EAMAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOZ NPAQTO

Ap. ®iAou 56

NOMOZI YIT APIO. 2591

Kupwon e Tuppwviag peraky me KufiEpvnang g
EMnvikAc Anuokpatiag xai me KuBepvnong mg
Anpoxpariag g Astroviag yia 1 Siebvit odiki} pera-
@opd ErBarwv Kar EpNOPEULATWY,

O NPOEAFOL
THEI EAAHNIKHZ AMMOKPATIAZ

Ex3idope Tov akdhouBo vépo nou yrgloe n Bouhr:
'ApBpo mpwTo

KupliveTal kat £xg1 TV taxy, nou opiler To apbpo 28
riap. 1 Tou Iuvtaypatog, n Zupguwvia peTalU ™mg Ku-
Bépvnane ™e EAAviig Anpokpatioc kat mg KuBép-
wniong Mg Anuokpatiog mg Asttoviog via ) Hedvry
odIK pETaQoPd ermpatmy K EUMOPEUPATWY, TIOW U-
noypaenxe g1o EAcivkr ong 23 Towviou 1897, mg onoiag
TO KEEVO 0F RPWTOTURO OTNY €AANVIKT Kal ayyhukn
yiawooa £xsl we eERg:

ZYMBONIA
METAZY THXI KYBEPNHIEQX THI EAAHNIKHI
AHMOKPATIAEZ KAl THI KYBEPNHIEQZ
THI AHMOKPATIAZ THZ AETTONIAZ
A TH AIEONH OAIKH META®OPA EMIBATON
KAl EMNOPEYMAT(N

H Kupépvnon e EAAnvikNG Anpoxpatiag xat rp Ku-
fépvnon M Anuokpatiag TG AeTToviag, neu Ba ava-
pépovial 0To eERC wg "Zupfariopeva Mipn’,

EMNOYMONTAL mv npowdnon mg dieBvoug ouvep-
Yaoiac kal dvov topéa Twv odIKWY HETAPOPEY perall
Ty BUo xwpwv Toug kat ot Suapetaxduon (Tpdviit)
HEOW TWV EMKPATEILY TOUS,

EMNNEOMENA and mv apXn Mg aneAEuBepuaeas
v Sedviov oBIKOV HETAPOPWY, Cuppwvouv Ta eLRg:

‘ApBpo 1
Ot puBpioeic ™G Napoloas Iuppuwviag agopolv:

1. Tn Sebvri odiki| peTapopd erPatwv Kal EUTIOPEU-
patwv pe pioBwon 1 pe apoPi N ya idio Aovapaopd

18 Maptiou 1998

HETAEY Twv eMkpatewsy Twv Suo ZupBaridpevuy Mepav
Kol TH SIQUETOKOMOT] e GUTWV. .

2. Aafpopdic kevay oXNUATWY OF OXEON PE TIC Ta-
PATAVE HETAPOPES.

"ApBpo 2

(o TOUQ OKOTIOUG TG NAPoUTas Iupuwviog:

1 O oOpog "ueTapopéag” onuolvel UOIKS Ty voumo
NEPOCWTo EYKATECTNHEVO OTNY ETHKPATELG EVOS TWV
ZupBakhopevy Meptv Tiou £XEL 10 Bikdiwua vo Selavet
Bledveic PETaPOPES emMPatov N EURCPLUPdTWY oKW,
oUPPWVA PE TOUG VOHOUG KOt KGVOVIOUOUG Nou woxuouy
gTn Xupa Tou.

2. O opoc “Gynua’ anpaiver pnxaverivnto dxnpa f
QuVBUOCHO oXNUATWY EX Twv ONolwv TOUAQXIOTOV TO
prXavOoKvTITO OYMHa Elval kaTaxwenuévo omy ETIHPG-
tela evoe Twyv SupParAdpevav Mephv kal nou Ypno-
ponoweitar ka elval eEonhiguévo anokALIOTIKG yia T
petapopd EMBariv N ENTIOPEUATWY.

3. O ¢poc “Sapetakouarn {(vpavlit) onualver ™ pe-
Tapopd eMpPatay 1 EUNOPEUATWY TIOU npaypaTonaelTal
ané peTapopia EvOg Twy IupBaAlduevev Mepwv pe
oynpata kataywpnuiva omy bl xupa, PpEow Mg E-
nKpATelag Tou GhAou IupPalhbuevou Mépoug xwpig
smpigaon ko ancPfifaon ersfatav f ¢opTLON KA EX-
POPTWTT) EHROPEVIATWY,

|. METADQOPA EMIBATON
‘ApBpo 3

Mg 1o oxond mMc Hetagopas ermpatav:

1. "Enfatkd pnxavorhmTo SYnpa” Onuaivel omoo-
&nnote pnxavoxivito dxnua (Acwgopelo § ro0ALaV}
KATaYwENUEVE 0Ty ENKPATED evEg TwY Iupparhous-
viov Meptov 10 onoio Adyw NG KQTQOKEUNG KL TOU
eEorhiopol Tou lval kaTaAANAL yia T peTagopd nAdov
Twy EVvEa Npoownwv ouvunepliauPavopéivou kal TOU
odrjyou.

2. "TarTIKEC YPaUpEs tival of YPaupués nou npopAé-
Rouv 11} YETAPOpPd empatov oUUEWVA HE CUYKERPUEVD
Bpopohaylo, onou o emPBarteg Sivavian va enPfacBoly
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kal anofBacbolv oe mpoxabopiopdvee ordoac. O Ta-
KTWEG YPAULES UMTOKEIVTAL 0TV UTIoXPEWON TPNOEWS
NpoKaBOORE VWY XPOVONPOYRaURATWY Kal TOAOYIWY.

3. Tpaupéc oaitag eival of YPoupES OTOU PEdWw
enavaiauBavouevwy Tabidlwy ££68ou kal emortpognce,
npoxafBoplopéves opddeq smpfatwv peTaPépovTal ane
OUYKEKDILEVO TONO avaywprioews OF UYKEKOIEVD TOO
NPOOPITHOU OTIC EMIKPATEIES Twv d00 ZuuPaAidpsvwv
Mepwv avriotoiyweg. KdaBe opdda anorchoupdvr ané
Tous enBaTteg nou éxavav 10 Tafid e£65ou Ba pera-
PEPETAL MiGw OTOV TOMO MG AVAXWPRCEWS JE ENMOUEVO
Taki%.

- Kard m &ievépyeia mg ypauuhic caltag dev npo-
Birénetan n emBifaon 1B anofifaon enBatawv katd ™
Sapkeia Tou Tafibiou,

- To npwTo Takid eMaTpoPrg KoL T TEAEUTAIO TOEID
eEodou o gwpd Spouohoyiwv autou Tou eiloug Ba
Elvar ywpi¢ emPBareg.

4, "EXTOKTEG Ypouubce elvar

a. Nepmyriceg xKAeiotwv Bupayv, Sniadn ypaupic dnoy
10 510 OXMHA XPTOWCTIOEITAl YI0 va JETAPEPEL Thv idig
opada emPBatwv oe 6Ao To Tofid kai va TOuS Pépet
ficw OTov TOMO avaywpnacwe nou elvas i xwpea onou
£lval KeTaxwpnuévo 1o oymua.

B Yrmpeoieg peTagopag nou kaveuv 1o Tafil e£odou
pe EMPateg xa To Takid emotpophg xwplg enifates.

y. Yrmpeoieq HETOQopAg nou k&vouy 1o Takidk e£odou
¥wpig eTuPateg xat 1o tafib emotpogng pe cmpateg.

8. 'OAeg ol GAAEC unnpeoieg PETAPOPAC TOU Bev
IKAVOROIOUV TG TIGPANAYW KptTHpLa.

Kata m Hevipyela Twv EXTAKTWY YPOUWV TOU Ka-
Aunmroviar ané g nepuntwoelg (a), (B) xat {y) Sev
npopfiénetal n emPiBacm 1 anofifaon criBatwv katd
m &dprewa Tou Tabibiou.

‘ApBpo 4

1. O éxTarTEG Ypappés Tou apfpou 3 nop. 4a, 48
kal 4y eEopolvTal and My avaykn yid éykplon pETa-
Qopag omy enwpdraic Tou ZusPaliopevou Mépouc
orou 10 dxnpua dev Eival KATAXWPNUEVO.

2. O nopanavw éxTakTeG ypaupés Ba diefayovra
und myv xdAhudm evog EYYPAPOU EALYXOU.

3. To éyypapo eAéyyxou Ba anoTeAsital ano Eviuno

tabibiou (emBatoAdyio). nou Ba neptxEl TOUAAXIOTOV
Tig efng nAnpogopieg:

a. Tov Tuno mg ypauunsg.

B. To kupio Spopohdyio (e Toug TOMOUG avaAXwWPRTEWS
KQt TIDOORIOHOU).

Y. Tnv enwvubia MG RETGPOPIKAS EMXEIPROTC KOl
rAnion Sievluvon (na PuoKA NPdoWNa dvoud kal Meg-
Buvan).

8. Tov nAnpn kataioyo empatwy.

4. Ta PAia Twv enBatoroviwv Ba napéxovral and
TI¢ opuddieg apxtg tou Iupfalrdpuevou Mépoug omv
EMmxp4TEId Tou onoiou eival kaTaxwpnuévo 1o dymua 7
and opyava efoumodotnuéva anm autég T apyEg.

Ta emBatoAéya 8a guuninpwvovial Nplv v ava-
xwpnon xat Ba TotonooUvTal pe M oppayida kal
unoypagn Tou SiopyavwToU Tou Taklbiou.

5 O éxToxTeg ypappdc Tou apépou 3 nap. 48 pnopouy
va ncpéx'ovrcn povo Baocel adeiwv exdidoutvay and g
appodieg apxeg Twy IZypfaikdycvv Mepav.

H aimon yia AMn autwyv Twv abowv Ba Safipaletal
oneueioe omyv appodia apyn Tou aAkou Lupfailduevou

Mepoug tve piva npiv To Takidt H aimon 8a nepiéxer

a. Enwvupia petagopia Kol ETHOKA Enwvigia, kabwe
kal nAnpn MeuBuvon Tou opyavwTou Tou Tafdiou.

B. Te évopa MG xwpag ONOU CUYKRPOTEITGL opaGda
ermparwv,

y. TOROUS avaiwpnosws kol Npoopopoy,

& AwaSpopn kat gnueia SIEASU0CWS and oUvopa.

£. Huepounvieg tabidiuv cEddou kar emotpopnc.
oT. 'Qpeg epyaciag Kal avanalowg ofnyol ToU Atw-
QopEiou,

{. ApiBud nuxAogopiog Aewpopeiou kal apBud B£gewy
Qutou.

‘ApBpo 5

1. On ToKTEG YPORPES KO O Ypappués oaitag peTaky
S0o onpelwv undkelvTar ge kaBeoTwe adeiac nou Ba
exbidetal and TS appddES apxéd xal Twv &Ko Iuu-
BaAhducevawyv Mepiwv.

2. H 4dea Ba ekBdETal 0TO dvoHa TG HETOPORKARG
EMIXEIONANG TOU TMPAKELTAL va NAplYel TV Urmpeoiaq.
Aev duvatar vo petoPifacBel am’ aumiv o Tpitous.
‘Ouwg, ¢ HETOPOPEQS ¢ omoiog éxer AdBer mv efou-
owdomon dvatal va NApEXEl MY UTMpeoia Pédw
unepyolaBou.

3. H nepiofog 1woxloq mg adewag dev 8a unepPaive
16 tpla &M Y1a NG TaRTKEG ypORpES Kk TO £va £Tog
yia m¢ ypauués oaltac.

4. Ou adewg Ba xgBopilouv 1a efhg:

a. Tov TUNO ypauuic.

B. To SpopcAdyic MS ypapphic Kai cuykekpgiéva Tov
TN avoywPAOEWS Kal Tov TANO FIPOOPITLOL.

¥. Tnv neplodo woxliog me adeiag.

0. Na mng taknkis ypappés, MG GTACEI Kol TO
Xpavonpdypaupa.

5 Ovamjoewe via adeia Ba unofaihovial omy appoda
apx? Tou ZuBarAopevou Mépoug dnou civarl KaTaYw-
PrEvo TO OxNa, N onoia Suvatar va My anodeyBel
B dxu Ze neplmrwan nou Sev undpyxer avtipprion wao
my Kaveronon meg amatws, N nepanave aoxn 2a
MV KOWVOTIOWET OV apuddia apym Tou dhiou ZuuBahi-
Aduevou Mépoug. Edv n tehcutaia owigwvel, To1E koBe
apudda apyn Ba exBider v Gdcia ywa 10 pEpoc Tou
dpouchoyiou nou Ba EKTEAEITAl oMMV EMIKPATEW TNG.

6. H aimon ge duc avritung 8a npine va NEpEXE
Ta gTolxela Mou anaTouvIal and Toug eBVIKOUC Kavo-
VIOUOUG, KOBWS KAt OxE5i0 TNG YPAUUTC HE OMUCUOUEVES
EMPIVIDG OTAROELS, ONUEIG KEAEUTEWS QUVODWY Kal Xi-
Mbperpa. O appdlieg apyég Sovavral va Inmigouy ano
To petagopéa va napdoyel kdBe oxetur| rAnoogopia
™mv onoia Bcwpouv anapaim .

7. Katd ™ Suwdpkewa tou vaBibiou emxupwiidve avti-
ypago me 0dewag f o mputdTune aumg Ba npiner
va mpEelta oto dynua.

B. H Hwlakaoia AciToupylaq TaXTIKMY YOOV Kol
ypapuwy oaltag, 10 NEpEXOUEVO S AUTHOEWS Kat O
wneg me adewag Ba ouppuynBouy and TG apuoleg
apxtq Twyv Iuufalhduevey Mepwy dueca i oupgdwva
HE T anogdoeic Me Mewmig Emtponng Tou 4pbpou
14 mg napouoag Iupgwviag.

‘ApBpo B

Mia Tark ik ypaupn Sewpeital Eykekpiévn xat SuvaTal
va gpxioce! va Acitoupyel, oTav of apudlioe apyxfg Kat
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Twv dUo ZupfaArdpcvv Mepav Ba gxouv avioAAGEe
TG ouykeEkpwtves adeieg pe 6Ao Ta anapaimra daie-
AoynTicd.

‘ApBpo 7

KaBe nuepoioyiokd £T0g, péxpt 10 TEAOG lavouapiou,
0 PETOQCOEIG MOU EXTEACUV TAKTIKEC YPORULG Ba npénel
va anootehouv ong apuddie apxic mMC XWpag Toug
16 cEAg aTolxeia:

a. ApBud Tafibiwy ko YIMOUETPWY.

B. AptBud erufatv Tou nponyoUuEvOoU £TOUG.

Ot nopandvw nAnpogopleg avraAraocovial petaky
Twv appdduwy apxXtov Twv IuwiBaliopcvwy Mepiwv.

‘Apfpo 8

H &ithsuon péow ™ cmxpatelag onowoudnnoTe ex
Ty Iuufarlidpevov Mepuv xatd m Siefaywyn Twy
EXTAKTWY Ypappwv pe O)YMUa Kartaywprpéve oto arlho
TupBairdpzve Mépog eEnipeitar and onowdnnote adeia.
To Lyypagpo Tou ehéyyou ev mpoxelévw Ba sival 1o
enBatordyio tou apBpou 4 nap. 3 mc napodog
ZupQuwviag.

. METAGQFPA EMNOPEYMATON
"ApBpo 9

1. Iz getagopeic mou eival cykQTECOTNREVOL OV
crkpdtela evog ex Twy IuufaAiousvwv Mepwv £m-
TpéneT vo SleEayouv DIEBvVEIC OIKEQ PETAPOPES HE-
Tafu Twv enikpareiy Twv dUo IupBaAiidpevav Mepav
(Sepfic peTapopd), xawe kol PEOW TwY EMKPATEUIV
TOUG 0F GAAES XWPES (BaUETAKOMTTIKG HETAPOPA) xpn-
qonowovtag Gdea rou 8a £xel exdobel and g ap-
podeg apxets tou dihdou IupPalAidopevou Mépoud.

O apBpdc Twy nopandve adoiwv Ba kaBopiofel and
m Mexmy Emrpondy tou GpBpou 14 g napouoag
Zuuguwviag.

2. IXeTIKG HE OGIKA UETQPOPA EUNMOPEULATWY TIOU
Swebdyera and pyetagopeic eveg Twv Iwifalidpsvwy
Mepwv pe avaxwpnon and My emxpdiad tou Ghiou
ZuuBaAdopevou Mépoug kar mpooptoud Tpit Ywpa Kal
avnotpopwe (HeTagopd Npog/and Tpimm xwpea) 8a ex-
bidetar eibixny adeia and mic apuodeg apyéc Tou Iup-
Paihouevou Mépoug and 1o oneio 1 Apog TO onoio
GlieEdyeTal np peTagopa.

‘ApBpo 10

1. O tonog xat o apiBudg Twv odewwyv tou apbpou 9
nap. 1 8a npoobiopaBel apoaiwg and TG apudlieg
opx&G Twv ZuppPariousvuy Mepwv aneuBeiag 1y petd
and andgaon meg Mexme Emrponriq Tou dpBpou 14,

2. H Suvarémra me éxdoomg Twy adewav nou ava-
QEépovTal 010 GpBpo 9 nop. 2, kabwg ki o ambuog
touc Ba npoodiopiotel and m Mewx™ Emtporm} nou
avapipeTal 0To GpBpo 14 mC napouoos Iuppwviag.

3 AutEc ot Adeteg uNopolv va xpnoyonondouy povo
amd TOUS PETAPOPEIS OTO Ovopa Twv onoiwy exSOBNKkoy
xat dev eival petafBaoipesg.

‘ApBpo 11

Baaer Tou apBpou 10 gumg mg Zupguviag oL apuddies

apxéc Twv S0 IuwPariduevwy Mepiv Ba exbibouy
kB ypdvo TO OuuPwwnBEvTa ombud adaimy pe ™
Suadwaoia nou &xe anogacatel and Ty Mew T Erutporm
nou npofAénetrar and 1o dpBpo 14,

Iz nepinmwon avaykng, © Npéoderog apBudc Twy
adewwy Tou Gpbpou 9 nap. 1 Suvata va avtaldayel de
oumpwyia Twy appdllwy apywy.

Kata  Sdpkaa ™Me NewTng nepddou EPApUOYRS
me nopoucag Iuppuviag, SUYKEKPINAVE THEHV TV TPLITT
guvedpioon Me Mexmg Ervtponmg Tou dpfpou 14, 1a
500 TuBaAAGpEva MEpn CUPPWVOUY va IKGVOTIONOOUY
TIS GVAYKES Mo popouy T Sipept xal MapeTaxouLoTr
obkn yetagopd Eunopevd Ty noy Ba yvwatornomBogy
ong avTlotoxeq appddiec apyéc Toue péow me &-
niwpatrg odou.

‘ApBpo 12

1. Aev anatouvTal G5eIEG YA TIg napaxkétw SpEPEIc
Kal AQUETOKOMOTIKES MHETAPOPEQ, O KATAAOYOC Twv
onoiwy duvatar va Sieupuvlel and T Mew ) Erutpormy
Tou Gpbpou 14, '

a. Metagopd avikentvwv and Snudcmo aepodpdiue
f o Snubdcio acpodpduo o meplnTwon anwickag f
GAAOU aTuTUATOS TOU aepookdgoug, 1y £dv 10 OEpo-
nhavo npénel va ngoovewBel Adyw aliayhc nopeiag
Aoy neryo0an g avaykns K 0L NEQITTTWON HATRAOLWS
NToEWS.

B. Metapopd oxnuaTwy nou éxouv unootel BAdBeq
KQi JETapopd oxnpdtwy ofkhg BonbBeing.

¥. MeTOpopd vEKpLV,

5. Metapopd npoowhikewy elbwv Léca oTa nAalma
HETOKDUICEWS OIKOOKEWXS O EWBIKG oxhpaTte.

€. Metagopda Taxudpousiou.

OT. MeTaopd EUMOpEUHATWY YIG TIGVITYUREIS KOL EX-
Bionig, :

{. Metagopd eEoptudTov xa GAAWY Mpaypdatwy ya
BcaTpiig, POUOKEG, QBANTIKES K& AAAEG noMTONKES
ekBNAWCEL], NOPACTACE TOIKOU, KIVIHOTOYPGPKES
Npofoiés kar palioTAEOTTIKES EXNOUNES.

n. Metagpopa vexpav (v, extédg and my neplnrwon
Biopmxavixig cnelepyaglag Twy WG REWTWY UADY.

6. MeTapopd pHeMoowWyY 1 YOVOU Yapaw.

. Merapopd Acudouduov ko hoiniv HaxoounTw@y
PUTLV,

. MeTo@opd QOPUOKEUTIKOU 1) GAAou Uhxol wqg
fonBag g NEPGINTWOT KOTACTPOPWY and QUOKA pal-
vOUEVa.

P Metogopd ddewsv oynpdtwy yia va OvTKaTGoTT}-
oouv XOAOoUEVa OXNUATQ, WOTE va avardPouy ™ le-
Tapopd eumopeudTwy nou aduvatolv va EKTEALOOUV
TA XaAQOuéva OXRUaTa UE TNV kAAWN e ddaiog nou
¢xer exdoBei yia Ta Teleutaia.

ty. MeTapopd gopTiou Mo NPOKEITAL va Xpnowonom—
Bel yig exnaiBeuTikolg Kol HaPNUoTIO)S OKONOUC.

15, Metapopd eunopewudTwy CF pnxavoexivita oxn-
Hata, To eMTPEndPEVe HEXKTO BApoC Twy ONGiwv, Ne-
prhaufavopviav Kat Twv puptouikowitvwy, dev LMEep-
Balver Toug B TOVVOUG 1) TO ENUTPEMOUEVO WREMUO
QOPTIO TWV ONgiwy, REPAGHPaVOUEVWY XQI TWY pu-
HouAkoupEvay, dev unepfiaivel Toug 3.5 tdvvouc.

2. IYeTIkG HE TIC HETAQOPEG TOu MOPOVTOG ApBpou,
o odnyog a npéna va mpel dAa Tu anapaim Yo éyypaga
nov Secixvouv kaBopd SN MPOKEITAL VIO Wa and TG
LETQQOpEC aume Mg Kamyopiag.
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lil. TENIKEZ AIATAZEIX
‘ApBpo 13

Kouia and m¢ Hiatdkeg mg nopouoag Iuppwviog
Sev Ba Bewpeltal 6T ETUTPENEl Q€ UETOPOPET EYKATE~
oTEvo MV ENKPATEZIC onCoudnnote £x Twy Jup-
fBallbépevav Mepav va Siefdyal petagopés eruBatwy
Y epnopeupdTwv peTaby Suo onuciwy oV EfKpatela
Tou dArkou IupBadiduevou Mipoug edv autd To Iup-
Baldueve Mépog Sev éxel exSwoer bk 4adaia yia
autOv TO OKONO.

‘ApBpo 14

Ma m puBmom oAwv Twy {NMudtwy nou ev3Exetal
va QvaKOwouv and my £Qappoyn me napovoag Iup-
pwviag, 83 cuotadel MewT) Emrtporn.

H Eratponm quth) 8a guykpomBel and Toug avninpo-
CWNous Twy gpuddiwv apywv Twy S00 IuBarlrduevwy
Meptwv, ot onoiot 8a duvavTal eniong va npookahégouy
EKMPOCWNOUS Tou KAGSOU Twv 0dKGIV PETAPOPWN aTG
ouvedpidoelg Toug.

H Meaxm Emtponry 8a guvedpalel yia popd wabe
£10¢ N KQTOMY GMUATOC Twy apuddiwy apyiv onolou-
Sfinote ex Twv IvufalAopevwv Mepwv, EvVoAAGKTIKWG,
omv EMkpdteld Tou kabe Iuufaiiopevou Mépous. H
nuepnoia didraln me ouvedpidoews Ba napoudaleTat
and ng apuddec apyic tou IvuPailoduevou Mépoug
nov ¢pthokevel iy Invel katd neplintwon m ouvedplaon
npo Yo TouAdiotov eBSopdduwyv. Kade cuvedplaom Ba
KAElver pe ™ cuvTeln npwroxdAAou nou 6a unoypdgpeTal
angd ToUS EMKEQAANG Ty anooTtolwy Twv Suo Mepwv,

H Mokt Emmtponr 6a anogacigel emiong yia v
npoBecyia kot Tov TPdHMO avialhayniq oTouelwv ka
AAAWY OXETIKWY MANPOPOPIWV.

‘ApBpo 15

To x&Be ZuuBaAhdpevo Mépoc Ba evnuepwoel 1o
a\Ao yvia 1o noleg egivar of appodES apxEg yia
Sieveimon Twv {nmpdarwv nou oxeTilovral g mv
epapuoyt) Twv Matéiewv me napovoag Iuvuguviac.

‘Apfpo 16

Ta TwParrdueva MeEpn ouppuvouy 8T OYNUaTe ka-
Taywpnptva oc autd efaipouvral auoPaing and cAoug
toug Qopoug ka Aoinég erufopuvoelg, nAnv Suwodiwy,
riou emPariovral om xprion Twy odikav dictikey, omv
KuKAoQopia Twv o)MudTwy oMV EMXpATeld Tou dAAou
TupParrdpevou Mépoug, xabwg kat kaGBe dAing emPa-
PUVOEWG OIS WETAQOPEG,

‘ApBpa 17

1. O peTapopeic Tou KaBevég and ta Iuvufaliopeva
WMipn k@t Ta mAnpwyara Twy onpatwy Toug, étav
Bploxovial omyv emxpareia 1ou dAhou TupfaiAdusvou

Mépoue B TPoUY TOUS VOPOUS KOl KaVOVIOROUS oy
IOXUOUY 0T Xpa EREivn.

2. It nepirrwon napapaong twyv diotakewy mg na-
poucag and dxnua B odnyd evog EK Twy TuuBalAdpevy
Mepibv oty ETIKPATEG TOU GAAOU ZupPariouevou Meé-
pouc, n appoda opym| Tou ZuPalAdpevou MEpous omy
eMmKPATEID TOU onoiou cuvéBn n napdfacn, Ba duvatai
{Je xkabe empUAoln Twv rupwoewy nou duvavral va
enBdaiouy 10 AxaoThipia i o« HoknTKEG apxés autou
tou ZupBaliopevou Mépoug) va [nToEL and my ap-
podia apyty Tou dAdocu IupParidpevou MEpoug:

a. va exbwoel nposidonoinon nNpog autdv T peTa-
PopEq, 1y

B. va exbwoel Ty ev Adyw npocidonoinom uall pe
yvioTonoinmm 6Tt Tuxdv enopdvn napafaon Ba obnyhoet
Ot MpOooWpIvd 1 UOVIHO QNOKALIONS TWY OXTMHATWY Moy
QVTKOUY 0TIV KURASTNTA Fj EXps TAAALUOT ToU PETOpOpEa
auTtou and my enkpdrela Tou ZupfaiAducvou Mépouc
omy onoig cuvifn n nopépaon, iy

Y. v@ ekBwoEl yvwoTonoinorn TET0I0U QNOKAEICUOL.

3. H gppdda apy nou Ba AdBot po TéETowm yvwoTo-
noinom Ba cuppoppwlel ue qumyv Kot Ba EVIUEP®MTEL
To TayUTEpov Suvatdv v appdda apyn Tou dihou
Tupfaiiopevou Mépous yia nig evépyeiég me.

‘ApBpo 1B

H napouoa Iuuguwvia Ba 1e8ei ge 1woyw mv 30 nuepa
a@oTou 1o kaG9e TupBaiidueve Mépog fa Exat evipe-
p@oEL T0 dAAo eyypdgpwe nepl Tou Tt £xouv eEoogpa-
MOBel o avTloToXES ouvTayRaTkES npounoBioec yna
™V UATRoinom mg napouoas Ivpguwviac kol 80 napa-
HEeiVEL 0E 1axU y10 éva ETog. MeTd TauTg Ba napateiveTtal
ouwTmpd yia NEpdSous evag £Toug, EXTOC €AV ONOIO-
dnnote and ta IvpBaridpeva Mépn eibonomoe To
ahho eyyphpug £ yiveg rpwv and mv mpepoumnvia
Mitews yio mv NpdBeot] Tou va katayyeike v napouoa
ITupguvia.

Yreypapn onpepa ong 23.6.1967 oto EAoivkl ac o
avrituna ot AeTTovVKrj, eAAnwvikr kot ayyhxr. ‘OAa 1a
keipeva elvar ebioou auBevTikd. Te NEPINTWON GnoxAi-
OtV OTrV EQUNVEIQ, TO aYYAIKO KEluevo Ba unepaUE.

Ie TOTOON TWY TOPATIAVW, UNEYPAQN TO NApdv and
TOUC vouilwg EEoUTOBOTUEVOUC EXTIDOOWNOUS Ty
ZupBarAdpevuy Mepuwv,

MNa mv Kuépvnon a mv Kuepvnon

me EdAnvindig me Anuoxpatiag
Anpoxpariog mg AcTToviag
(unoypagprh) {unoypag)

ANANATHI MOENETATOL VILIS KRISTOPANS

FENIKOI MPAMMATEAZ YNOYProOL
YNQYPIEIOY METASOPOIN
META®OPOIN
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AGREEMENT

between
the Government of the Hellenic Republic
and
the Government of the Republic of Latvia
on International Road Transport
of Passengers and Goods

The Government of the Hellenic Republic and the Government of the
Republic of Latvia, hereafter called the Contracting Parties,

Desiring the promotion of international co-operation and in the field of

road transport between their two countries and in transit through their
territories,

Inspired by the principle of liberalisation regarding international road
transport,

Have agreed as follows:

Article 1
The dispositions of this Agreement apply to :

1.  The international road transport of passengers and goods for hire,

reward or on one's own account between the territories of the two Contracting
Parties and the transit through them.

2.  The journey of empty vehicles in connection with the above

mentioned transport.
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Article 2
For the purpose of this Agreement

1. The term "carrier” means a physical or legal person established in
either territory of the Contractng Parues who has the night 0 carry out
international transport of passengers or goods by road, conferming to the laws
and regulations in force in its country.

p The term "vehicle” means a motor vedicle or 1 combination of

hicles of which at least the motor vehicle is regisiered in either termitory of the

Cantmcr.ing Parties and which s used and equipped exciusively for the camiage
of passengers or goods,

3. The term “tonsit” means the Tansport of pussengers or goods
effecred by 2 carmier of sither Contracung Party performed by venucles registered
in the same county through the termtory of the other Conmucung Party witheut

‘=

rassengers being oken up and set down or loading and unlczding.

I. TRANSPORT OF PASSENGERS
Article 3
For the purpose of gansport of passengers:

1. "Passen
¢r 3 coachj register
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1 the termiory of the either Conmacung Parues, wiich by
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passengers according te a specific frequency and alcng scecified routss.

whereby passengers may be txken up or set down at predatzrmuned siopring

points. Regular services cat be subject to the otligaties of respecing previously
established timetables and wanffs.

3. "Shuale services” means services wherstv, by m22ns of repeated
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outward ard return jeurneys, previously formed groups of passeng=rs
from a single placs of departure to-a single destination, siceated at the termitcries

of the two Ccnuoucting Parues real,e’" velv. Each group, comsisung of the
passengers who made the outward journey, shall be camied back to the place of

departurz on a later jourmey.
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[n the course of shuttle services, no passenger may be tken up or set
Jown during the journey.

The first return journey and the last outward journey in a serdes of shuttles
shall be unladen.

4, "Occasional services” are:

1) closed door tours, that is to say services, whereby the same vehicle ig

used to carry the same group of passengers throughout the Jjourney and
to bring them back to the place of departure, which is the country
where the vehicle is registered;

b) services which make the outward journey laden and the refurn journey
unladen;

¢) services which make the outward journey unladen and the retumn
Journey laden;

d) all other services which do not meet the ahove criteria.

In the course of occasional services covered by subparagraphs a), b) and
C¥ no passenger may be taken up or set down during the journey.

Article 4

1. The occasional services referred to in Article 3, paragraphs 4a and
4b and 4c, shall be excmpted from the need for any transport antherisation on
the territory of the Contructing Party, where the vehicle is not registered.

2. The above occasional services shall he carried out under the cover
of a control document.

RN The control document shall consist of a journey form (passenger
waybill) that must contain at least the following information:
3) the type of service;

L) tie main itinerary (with places of departure and destination);

¢) the carrier’s (s) (company) name and full address (for physical
persons - name and address);

d) acomplete list of passengers.
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4. The books of journey torms shall be supplied by the competent
authorities of the Contracting Parties, which termtory the vehicle is registered or
by bodies appointed by those authorities.

The journey forms shall be filled in before departure and shall be certified
by the journey organizer's stamp and signature.

5. Occasional services referred to in Article 3, paragraph 4d can oaly

be operated on the basis of licenses issued by the competent authorities of the
Contracting Parties.

The application for receiving these licenses shall be transmitted directly to
the competent authority of the other Contracting Party one month before
journey. The application shall contain:

a) camier's name and enterprise’s (company) name as well as a full
address of a journey organizer;

b) the name of the country where a passenger group is formed;
c) places of departure and destination;

d) the itinerary and border crossing points;

e} dates of outward and return journeys;

f) bus driver's rest and working hours;

g) a bus state registration number and number of seats in it.
Article 5

1. Regular and shuttle services are subject to authorisation, issued by
the competent authorities of the Contracting Parties.

2. Authorisations shall be issued in the name of the transport

undertaking which is going to operate the service; they may not be transferred
by the latter to third parties. However, the carrier who has received the
authorisation may operate service through a subcontractor.

3.  The period of validity of an authorsation shall not exceed three
years for regular services and one year for shuttle services.
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4. Authorisations shall specify the following:
a)  the type of services;

b) the route of the service, giving in particular the place of departure and
the place of destination;

¢) the period of validity of the authorisation;

) for regular services, the stops and the timetable.

3. Applications for authorisation shall be submitted to the competent
authority of the Contracting Party, where the vehicle 15 registered, which. can
accept it or not. In case the application does not anse any objection, the above
authority shall communicate it to the competent authority of the other
Contracting Party. If the latter agrees, then each competent authonty shall issue
the authorisation for that part of the itinerary, which is performed in its territory.

6.  The application in two copies should contain data requested by
national regulations as well as a drawing of the line containing well marked bus-
stops, border points and kilometres. The competent authorities are allowed to
ask carrier to give any relevant data that they consider necessary.

7.  During the journey an authorised copy of the authorisation or its
original, must be on the vehicle.

8.  The procedure of operating regular and shuttle services, the content
of the application and the model of the authorisation shall be agreed upon by the

competent authorities of the Contracting Parties directly or in accordance with

resolutions of the joint Committee established by the Article 14 of this
Agreement.

Article 6

A regular service is approved and can start operating once the competent
authorities of both the Contracting Parties have exchanged the particular license
with all necessary enclosures.
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Article 7

Every calendar year, until the end of the January, the carriers operating

regular services should forward the competent authorities in their country the
following data:

a) number of journeys and kilometres;

b) number of passengers of the previous year.

The above data are exchanged between the competent authorites of the
Contracting Parties.

Article 8

Transit through the territory of the either Contracting Party of occasional
services, performed by a vehicle registered in the other Contracting Party, is
exempted from any authonsation. The control document shall be a journey form
mentioned in Article 4, paragraph 3 of this Agreement.

[1. TRANSPORT OF GOODS

Article 9

1. Carriers established in the territory of one of the Contracting Parties
are allowed to carry out international road wransport between the termtonies of the
two Contracting Parties ( bilateral transport ), as well as through their territories
to other countries (transit transport) using a permit issued by the competent
authorities of the other Contracting Party. |

The number of the above mentioned permits shall be determined by the
Joint Committee referred to in Article 14 of this Agreement.

2. With regard to road goods transport carried out ‘by carriers of one
Contracting Party, departing from the territory of the other Contracting Party and
bound for a third country and vice versa, (to/from third country transport}, 2

special permit shall be issued by the competent authorities of the Contracting
Party from which or to which the transport is carried out.
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Article 10

1.  The type and number of the permits mentioned in Article ¢
paragraph 1, shall be mutually determined by the competent authorities of the
Contracting Parties directly or on the basis of the conclusions adopted by the

Joint Committee as per Article 14 of this Agreement.

2. The potentiality of issuing the permits referred to in Article 9

paragraph 2, as well as their number, shall be determined by the Joint
Committee mentioned in Article 14 of the present Agreement.

3.  These permits can only be used by the carriers on whose name they
were issued and they are not transmissible.

Article 11

On the basis of Article 10 of this Agreement, the competent authorities of
the two Contracting Parties shall exchange each year the agreed upon number of

permits through the procedure decided by the Joint Commuttee provided for in
Artcle 14

In case of necessity, the additional number of permits referred to in

Article 9, paragraph I, can be exchanged as agreed upon by the competent
authorities.

During the first period of implementation of this Agreement, namely
before the first meeting of the Joint Committee of Article 14, the two
Contracting Parties agree to fulfil the needs conceming the bilateral and transit

road transport of goods, as this would be notified to their respective competent
authorities through diplomatic channels.

Article 12

1.  Permits are not required for the following bilateral and transit

transport, the list of which can be extended by the Joint Committee referfed to in
Article 14:

a) transport of objects from a public airport or to a public airport in case
of casualty or any other accident of the plane, or if the plane must land

due to a change of course or emergency and in case that flights are
canceled;
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h) transport of vehicles which are damaged or have broken down and the
transport of breakdown repair vehicles;

¢) funeral oansport;

d) transport of personal belongings in the context of the household
removal in special vehicles;

e) transport of mail,
f) transport of goods for fairs and exhibitions;

g) transport of accessories and other goods for theatres, music, sports and

other cultural events, circus and film shows and radio or TV
performances;

h) transport of dead animals, unless industrial working up of raw material
1s the case;

i) transport of bees or fish progeny;
i) transport of tlowers and other decorative plants:

k) transport of pharmaceuticals or any other materials as aid in case of
disasters caused by natural phenomena;

) transport of empty vehicles to be exchanged for damaged vehicles
which arc to take over the transport of goods that damaged ones
cannot perform, under the cover of the permit issued to the damaged
vehicle;

m) transport of cargo to be used for education and advertising;

n) the carriage of goods in motor vehicles, the permissible laden weight
of which, including that of trailers, does not exceed 6 tons or the

permissible payload of which, including that of mailers, does not
exceed 3.5 tons.

2. With regard to the transport mentioned in this Arsticle, the driver

nust keep all necessary documents that clearly indicate that one of the above
kinds of transport is the case.
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[TI. GENERAL PROVISIONS
Article 13

Nothing in this Agreement shall be held to permit a carrier established in
the territory of either Contracting Party to carry out passenger or goods transport
between the two points in the territory of the other Contracting Party if this
Contracting Party has not issued a special permit for this purpose.

Article 14

In order to regulate. all questions regarding the implementation of this
Agreement, a Joint Committez shall be established.

This Committes 13 to be composed of the representatives of the competent
authorities of the two Contracting Parties who can also invite representatives of
the road transport industry at the meetings.

The Joint Committee shall meet once per year or at the request of either
coempetent authorities of the Contracting Parties, alternately in either territory of
the Contracting Parties. The agenda of the meeting shall be presented by the
competent authorities of the Contracting Party hosting, or requesting if this is the
case, the meeting at least two weeks in advance. Each meeting shall be

concluded with the adoption of a protocol signed by the heads of delegations of
the two Contracting Parties.

The Joint Committee shall also decide upon the time limit as well as the
way of exchanging data and all other relevant information.

Article 15

The Contracung Parties shall notify each other on who are the competent

authorities to settle the questions conmectedwith carrying out the provisions of
this Agreement.
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Article 16

The Contracting Parties agree that vehicles registered in either
Contracting Party are mutually exempted from all taxes and other charges,
except for tolls, that are levied on the usage of the road networks, oo the
circulation of vehicles in the territory of the other Contracting Party, as well as
any other charges on transport operations.

Article 17

1. Carriers of either Contracting Party and the crews of their vehicles

shall, when on the territory of the other Contracting Party, comply with the laws
and regulations in force in that country.

2. In the event of any infringement of the provisions of this
Agreement by a vehicle or driver of one Contracting Party being in the territory
of the other Contracting Party, the competent authority of the Contracting Party
in whose territory the infringement occurred may (without prejudice to any
lawful sanctions which the courts or enforcement authorities of that Contracting

Party may apply) request the competent authority of the other Contracting Party
to: '

a) issue warning to that carrier; or

b) issue such a warning together with a notfication that subsequent
infringement will lead to a temporary or permanent exclusion of
vehicles owned or operated by that carrier from the territory of the
Contracting Party in which the infringement occurred; or

¢) issue a notice of such exclusion.

3. The competent authority receiving any such request shall comply

therewith and shall as soon as possible inform the competent authority of the
other Contracting Party of the action taken. -
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Article 18

The Agreement shall enter into force on the thirtieth day after the
Contracting Parties have notified each other in wnting that the respective
constitutional requirements for giving effect to this Agreement in their countries
have been taken. It will remain in force for one year. [t shall thereafter be tacitly
prolonged for further one year periods unless one of the Contracting Parties
notifies the other in writing, six months before the expiration date, of its
Intention to terminate this Agreement.

Done in Helsinki. on June "Z.3", 1997, in twn copies in Greek, Latvian
and English. all fexts being equally authentic. In case of divergence of
interpretation, the English text shall prevail.

In WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorised thereto,
have signed this Agreement.

For the Government of For the Government of
the Hellenic Rapublic: the Republic of Latviy

!/ . s
AT g
47‘7 / /
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Ap@po Seltepo
Ta Npwrékohra - fpaktd now karaptloviar ans
Mewt Emtpory Tou épBpou 14 1ng Tapouaag
Suppuwviae, eykpivoviat pe Kovry MNpdn Twv appoduwy
xaTd nEPIMTwan Yroupywy.

Apbpo tphro

H 1y Ug Tou napdvrog vépou apxiZe: and m dnpodieu-
an tou oy Egnuepida tng Kufepwioewg kat mg
TUH@OVIQG MoU KUPKVETE artd My Mpwan Tuw mpou-
nobéagewv Tou dpBpou 18 auTrg.

Mapayyéhope ™ dnptogieuon 100 napoviog oty Een-
HEQIDA TG KUBEMWMOE®G KAL TN EKTEAEOT] TAU w1 v I0U
Tou Kparoug,.

Adrva, 17 Maprtiou 1993

O NPOEAPOL THE AHMOKPATIAT
KONITANTINOX ETEGANONOYAOZ

QIYnOYerol

EZQTEPIKON EON. OIKDMOMIAT KA HKONDMIKON
OEOA. NAIKAAQX MAN. NATANTONIQY

ME TABDPCIM KATENIK OGN
ANAZT. MANTEAHX

OewpriBnxe kat TEMKe 1y MeydAn Zppaytda Tou Kpdtous.
Adnva, 18 Maptiou 1998

O BT THT AIKAIOTYNHE YTIOVPTOE
EYAI. MANNONOYAQX

AMNO TO EONIKO TYNOrPAG®EIO



